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Echte Asylpolitik in Verfassung verankern
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Gestutzt auf Artikel 160 Absatz 1 der Bundesverfassung und Artikel 107 des Parlamentsgesetzes reichen wir
folgende parlamentarische Initiative ein:

Art. 121 Abs. 1a BV (neu)

Der Bund gewéhrt Asyl nach folgenden Grundsatzen:

a. Personen, die Uber einen sicheren Staat eingereist sind, sind vom Asylverfahren ausgeschlossen.

b. Der Bundesrat kann unter Vorbehalt von Art. 121a BV bei humanitaren Krisen oder im Rahmen
internationaler Absprachen schutzbediirftige Personen voriibergehend aufnehmen, aber ohne Méglichkeit
auf dauerhaften Aufenthalt.

c. Der Entscheid tber die Gewahrung oder Verweigerung von Asyl kann bei einer verwaltungsinternen
Beschwerdeinstanz angefochten werden. Deren Entscheid ist endgliltig und vom Kanton zu vollziehen.

d. Asylsuchende werden fiir die Dauer des Verfahrens in kontrollierten Zentren im In- oder Ausland
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untergebracht. Bei dissozialem oder deliktischem Verhalten sowie bei Vorliegen eines erstinstanzlichen
negativen Asylentscheids, werden Asylsuchende bis zum Vollzug in einem geschlossenen Zentrum
untergebracht.

e. Die Unterstiitzungsleistungen werden fiir die Dauer des Verfahrens und bis zum Ablauf der Ausreisefrist in
der Regel in Form von Sachleistungen erbracht. Personen, deren Ausreisefrist abgelaufen ist oder die sich
illegal in der Schweiz aufhalten, haben keinen Anspruch auf Nothilfe geméss Art. 12 BV.

Begriindung:

Das heutige Asylchaos basiert auf drei Problemfeldern:

- Hohe Attraktivitat der Schweiz fur Scheinflichtlinge: grosse Bewegungsfreiheit, grossziigige Unterstitzung,
larges Strafrecht

- Lange Asylverfahren mit zu vielen Rekursméglichkeiten

- Nicht funktionierender Vollzug: Herkunftslander nehmen ihre Birger nicht zuriick, Dublinprobleme,
Auszuweisende besorgen keine Papiere oder tauchen unter

Die Bevolkerung nimmt die Probleme im Asylbereich sehr wahr und stért sich an den Kosten, dem
Sicherheitsverlust und der Ungerechtigkeit, dass Scheinfliichtlinge auf Staatskosten leben und nicht
zuruckgeschickt werden.

Mit der Verfassungsédnderung sollen nun die Attraktivitdt der Schweiz fur Scheinfliichtlinge gesenkt und die
Rekursmoglichkeiten eingeschrénkt werden. Die Vollzugsprobleme miissen vom Bundesrat angegangen
werden, indem v.a. mit den Herkunftsstaaten und mit den Dublin-Staaten verhandelt wird.




